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Introducciéon

La presente enciclopedia ilustrada de las plantas de la cultura malecu forma parte de la serie de materiales pensados especialmente para
los miembros de la comunidad. A continuacidn, se explica cudles son sus caracteristicas y como se elaboré:

1- La enciclopedia esta organizada segun las categorias botdnicas en las que se clasifican las plantas en la cultura tradicional malecu. Aunque se
trata de un material monolingiie en malecu, el equipo de documentacién de la comunidad decidi6 que en este caso se incluyera también el nombre
cientifico y el nombre comin en espaifiol (“nombre en chitti”) que se maneja en la region.

2- En la primera parte del material se consignan las categorias etnobotdnicas y los nombres de las partes de las plantas. En la segunda parte, se
incluyen el nombre de cada planta, la categoria a la que pertenece (si es que se clasifica en alguna), informacién relevante sobre su uso o su relacién
con el medio ambiente (por ejemplo, cudles animales se la comen o se ocultan en ellas). En este sentido, no solo se contemplan las plantas que tienen
algtn uso en la cultura malecu, sino todas aquellas de las que se pudo documentar el nombre. Claramente, se trata de un material incompleto,
puesto que no fue posible fotografiar o ilustrar todas las plantas para las que se recuerda que existe un nombre en malecu ni tampoco se lograron
identificar con certeza todas las plantas que si se encontraron. Por lo tanto, debe tomarse como un primer acercamiento a la documentacién y el
resguardo de este importante componente del conocimiento del pueblo malecu.

3- Se tuvo particular cuidado de consultar con personas muy conocedoras dentro de la comunidad todo lo relativo al conocimiento cultural acerca
de las plantas de la regién, sus usos y sus nombres. Muchas de estas plantas dificilmente se ven en la actualidad, asi que el material sirve de res-
guardo del conocimiento cultural del pueblo malecu y como recurso para que las nuevas generaciones puedan acercarse al entorno natural en el que
se desarrollf la cultura de sus ancestros.

4- La documentacién lingiiistica y etnografica se llevé a cabo pensando en la elaboracién de la enciclopedia con propésitos didécticos, especialmente
como material de consulta del vocabulario y del conocimiento cultural malecu. La informacién se recopilé mediante visitas al bosque, entrevistas y
sesiones de reconocimiento de plantas. Esta documentacién sirvié como base para la redacciéon del material y para las ilustraciones. El material
combina fotografias e ilustraciones como forma de emparejar el nombre de la planta en malecu, la informacion pertinente sobre esta y la imagen
(especialmente de sus hojas, flores y frutos).

5- Salvo pocas excepciones, la ortografia empleada es la diseniada y expuesta por el Dr. Adolfo Constenla Umana en su libro Gramatica de la lengua
guatusa.

6- En la medida de lo posible, se recogen las distintas posibles pronunciaciones de una misma palabra. En especial, se muestra siempre en los
nombres de las plantas la posibilidad de pronunciar una palabra con “lh” (como muchas veces se prefiere en Margarita y E1 Sol) o con “” (como
se acostumbra en Tonjibe). Cuando una palabra solo aparezca escrita con “lh”, debe entenderse, en todo caso, que siempre puede pronunciarse y

s

escribirse con ‘9.



7- Las palabras en la lengua malecu sufren cambios en la forma dependiendo, especialmente, del lugar en el que se colocan dentro de la oracién.
Por lo general hay por lo menos dos formas: una que se emplea cuando la palabra aparece al final de la oracién o si se pronuncia sola, y otra si va
seguida de otra palabra. Asi, en los nombres de cada planta, la forma que se muestra en primer lugar es aquella que aparece cuando la palabra
se dice aislada o sola, y a continuacién se incluye entre paréntesis la forma que se usa cuando la palabra aparece seguida de otro término. A modo
de ejemplo se utiliza siempre el marcador de plural mardma: pétar (pétara mardma). Si no se indica este cambio es porque la palabra no lo sufre.

8- En las visitas al bosque, en el reconocimiento de las plantas y en la documentacién de la informacién sobre ellas participaron personas de los tres
palenques malecus (El Sol, Tonjibe y Margarita): Nisida Elizondo Mufioz, Eustaquio Castro Castro, Raquel Fonseca Marin, José Aniceto Blanco
Vela, Elizabeth Castro Alvarez, Elicia Cruz Cruz, Jimmy Acosta Elizondo, Seida Elizoqdo Castro, Alvina Munioz Mutioz, Felipa Alvarez Alvarez,
Lilia Elizondo Benavides, Nelson Mejia Marin, Jorge Fonseca Marin, Elidieth Castro Alvarez, Isabel Cruz Lacayo y Maria del Socorro Elizondo
Alvarez. Las personas del equipo de la Universidad de Costa Rica que colaboraron en esta documentacién fueron Yoselin Chacén Fernandez, Maria
Eva Salazar Chaves y Nathalia Valerin Vargas, asistentes del proyecto EC-408 “Diversidad y patrimonio lingiiistico de Costa Rica”, asi como Melis-
sa Chaves Orozco, Nathalie Goebel Otarola, Sergio Madrigal Mora y Aurora Jiménez Vargas, estudiantes del TC-625 “Lenguas y tradiciones orales
de Costa Rica”, y Carlos Sanchez Avendano, lingtista y coordinador de todo el proceso.

9- Los textos fueron redactados y revisados por Raquel Fonseca Marin, como hablante y gran conocedora de la tradicién cultural malecu, con la co-
laboracién de Carlos Sanchez Avendano, como lingtista. Para resolver dudas se recurri6 a la asesoria experta de Eustaquio Castro Castro y Alvina
Murtioz Munoz. La documentacién linglistica y etnografica estuvo a cargo de Carlos Sanchez Avendartio, en calidad de coordinador del proyecto y
como lingtista. Sergio Madrigal Mora fungié como el bidlogo que asesor6 el proceso de documentacion, sistematizacién de los datos y organizacién
de la enciclopedia desde el punto de vista de la botdnica.

10- Las ilustraciones fueron realizadas por Yoselin Chacén Fernandez, Priscilla Rojas Alvarado, Jonathan Vargas Rodriguez, Oscar Cortés Sequeira
y Diana Quesada Cartin. La diagramacién es obra de Oscar Cortés Sequeira. Las fotografias fueron tomadas por Yoselin Chacén Ferndandez, Sergio
Madrigal Mora, Nelson Mejia Marin y Raquel Fonseca Marin.

11- La versién digital con sonido de este material puede consultarse en la padgina web www.dipalicori.ucr.ac.cr.

12- Las ilustraciones fueron realizadas por Yoselin Chacén Fernandez, Priscilla Rojas Alvarado, Jonathan Vargas Rodriguez, Oscar Cortés Sequeira
y Diana Quesada Cartin. La diagramacién es obra de Oscar Cortés Sequeira. Las fotografias fueron tomadas por Yoselin Chacén Ferndandez, Sergio

Madrigal Mora, Nelson Mejia Marin y Raquel Fonseca Marin.

13- La versién digital con sonido de este material puede consultarse en la pagina web www.dipalicori.ucr.ac.cr.
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Sobre el proyecto “Diversidad y patrimonio lingiiistico de Costa Rica”

El proyecto “Diversidad y patrimonio lingtistico de Costa Rica”, adscrito a la Escuela de Filologia, Lingtistica y Literatura y a la Vicerrectoria de
Accién Social de la Universidad de Costa Rica, colabora con diversas comunidades etnolingtiisticas de Costa Rica con el objetivo de resguardar el
conocimiento cultural y fortalecer la presencia de sus lenguas autéctonas mediante iniciativas de documentacién lingiiistico-etnografica que sirven
de base para la creacién de recursos y actividades de promocidn, visibilizacién, revalorizaciéon, ensefianza y revitalizacién ideados, elaborados e
implementados en consulta con miembros de los respectivos pueblos y con la participacién activa de adultos, jévenes y nifios de las comunidades
con las que trabajamos.

Esperamos que la presente enciclopedia botdnica de la cultura malecu sea de utilidad para los miembros del pueblo malecu y para todas las
personas interesadas en la lengua y la cultura de este grupo.

Carlos Sanchez Avendarnio
Coordinador del proyecto
Universidad de Costa Rica
Contacto: dipalicori.efll@ucr.ac.cr



Nini orroqui cha marama
La clasificacion de las plantas en la cultura tradicional malecu

El universo de las plantas recibe el nombre de orréqui cha marama, que literalmente se puede entender
como ‘las entidades no humanas ni divinas con un extremo no puntiagudo ni cénico ni espatulado. Por consi-
guiente, la frase orréqui cha~orréqui chia se usa, en general, para referirse a cualquier planta sin especificar su
identidad concreta. Esta macrocategoria se organiza en cinco categorias menores, dos términos especificos y un
grupo amplio de plantas que no se clasifican en ninguna categoria con nombre. Las categorias mas amplias son las
siguientes: cora chia (céra cha marama), que en general corresponde a la de arboles; qui chia (qui cha marama),
que corresponde a los bejucos; aru chia (ard cha marama), que comprende las plantas en las que las hojas cons-
tituyen la parte mas relevante; fora chia (féora cha marama), que son las plantas con espinas, y afa chia (afa cha
marama), que corresponde a plantas como el zacate. Ademas, los dos términos especificos que no se incluyen en
estas categorias son cuquilaronh (cuquilar6qui marama), que incluye las bromelias y pifiuelas, y onhilha ‘mus-
gos. Finalmente, una gran cantidad de plantas no se clasifica en ninguno de estos grupos, por lo cual se presentan
en esta enciclopedia en una seccidon con el nombre enéque orréqui chia ‘otras plantas. La enciclopedia esta orga-
nizada segun todas estas categorias. Se han incluido al final los tocotoc ‘hongos’ y el liculicu jérro ‘hongo velo
de novia’ (no considerado un tipo de tocétoc en la cultura malecu), que no son tipos de orréqui chia en la cultura
malecu.

Carlos Sanchez Avendano



NiNI ORROQUI CHA Féra ’
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CORA CHA MARAMA



ICU (ICU MARAMA)

Nombre cientifico:Cecropia peltata
Nombre en chiuti: guarumo

Cora chia. Nhardchuqui ipcaca suirra ijutu.
Ninhéfa jué ija chit irricunhé mardme.
Ninhéfa jué iya tali masdtac.

Jué ninhafa irricuatiyé mardme, tacd icuati
irriu marame.

Ni tini ni masotacd aja corré ifuru.

Tacd niyu ti puttco irripudninhé mardme mulhu
macuaca tini.

Jué malécu marama tini sote.

12



Nombre cientifico: Genipa americana
Nombre en chiuti: guatil

Cora chia. Jué icuru malac.

Jué niti canhé uru 6fa tafl.

Tacd ninhdta jué ni aja rricd mardme
puruto cora masotaca aja.
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PILICHONH (PILICHOQUI MARAMA] J.

Nombre cientifico: Hamelia patens
Nombre en chiuti: coralillo

Cora chia. Nhiscaca marama ipcaca
suirra ijutu 6fa pili mardma.




PORELENH (PORELEQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Heliocarpus appendiculatus
Nombre en chiuti: burio

Cora chia. Ni ajanhe jerré masotaca aja ofa
masirica lufa, ctji, cué ilicd aja, ni muri
orroqui marama maquerraca.
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CAJU
Nombre cientifico: Theobroma cacao

Nombre en chiuti: cacao

Cora chia. Iciru mardrecd ni aja cajuli.
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CULHA CAJU/CUJA CAJU (CULHA CAJU
MARAMA/CUJA CAJU MARAMA)

Nombre cientifico: Herrania purpurea
Nombre en chiuti: cacao montafero

Cora chia. Culhd ipcéca, jué ninhdfa malécu
maramati lanhe. Tacd iéra
niyu masirruca orroqui
marama aunhyu, purdni
juema idra ninhcacd iticte.




CARACU

Nombre en chiuti: cacao de monte

Cora chia. Cardcu curu jué cajuli tené majuéca.
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TANHONH (TANHOQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Hymenaea courbaril
Nombre en chiuti: guapinol

Cora chia. Jué icaru machuchuca, taca
icuru iya mapjoye.
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CONONH (CONOQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Inga marginata
Nombre en chiuti: sotacaballo

Coéra chia. Nani qui ni qui tocu
nicé mipuca marama iqui nico
coénoqui quirracé marrauchi marame, purani 6tato
ni anh matiuca ndnocd ind lacaca,

purani capicapinhé condqui quirra
taiclhacdto ilhd lacd iritilha édyu ninhdfa

ti jola aja chi ni pitenhé conoqui chia.

Iqui atd colonha chi niritilhd ti j6la mardma.
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NHARILHUNH / NARLJUNH [NHARILHUUUI
MARAMA}

Nombre cientifico: Manilkara zapota
Nombre en chitti: zapotillo, zapote de mico

Cora chia. Ictiru macuca 6tacd iauctenhé, taca nico
mapajuica juli suirra, tacd lacdco maticd, tacd ichd ~
puttja ni maarraca isisija, tacd icha putuja ni
maororeca laca, taca ota ipirrique paquéquirr, taca
majurimaca ni tini maiducte, tama 6tacd iductenh,
tama mapica lacd cone. Curi imlaca suirra.
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PIUJU

Nombre cientifico: Ochroma pyramidale
Nombre en chiuti: balsa

Cora chia. Nani qui mairrinhanhe cue, tan
ninhdta irrict mardme ni aja tali majuéca
aja chiuti mardma ija matdca aja macarraca
ijd majuéca tini, purdni dlachi orrédqui
marama tafiquitonh ¢ tali tené

majuéca.

Otacé orréqui mardma tafiquitonhé, taca iqui
jué ilequi irrijanh mardme ni aja

ifarunhecd mardma irisuica mardma dja.
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PARANH (PARAQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Spondias mombin
Nombre en chiuti: jobo

Cora chia, taca icuru ni pcaca uriuri, tia,
ulima ofa érra, tacd jué ninhéfa errati
iaaqui canh, jué ninhafa jiquiti lanh, jué
ninhafa malécuti
iciru canh.



COTI (COTI MARAMA)

Nombre cientifico: Brosimum utile
Nombre en chiuti: chilamate

Cora chia.Jué irricorré mardme ni aja

quirrilenh, tan epéme nico iriquerra marame,

ni ajaru irrict mardme nénhca chd irrisica mardma
aja otacd iptocuyé marame, tan epéme ico iriquerra
marame, purdni jué ifaye. Tacd jiqui imlaca suirra,
erra imlaca suirra idunh. Jué ninhafa niti icaru
canhé jonh, ulima, tiu, Gritri muri. Iqui jué ni
matudjecd iadnh 6fa ilénh nhdqui furuca ajanhe.
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COTI (COTI MARAMA)

Nombre cientifico: Ficus sp

Nombre en chiuti: higuerdén
¢
25
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Nombre cientifico: Brosinum alicastrum
Nombre en chiuti: ojoche

Cora chia. Icuru macoqui tené majuéca, jué
ninhafa ija ifuld mardme. Jué niti canhé érra, ujuti,
chuchu muri, tacd jué macdquiten majuéca.

Jué ninhafa ni punhé lhifaru, tani idctenhé nhafinh,
tan epéme ni iciru anh.




AJARAN (AJARATI MARAMA)

Nombre cientifico: Carapa guianensis
Nombre en chitti: cedro macho

Cora chia. Jué ija mafule, tacd ipuru malhifica ni
ajad 6 marama ijoqui cha faye, tacd icuru
malhifica, tacd icé iripaju mardme, ni coné
carojanh. Tacd jué ninhafa niti canhé
chuchu, ctri, cosénh marama, culhd
marama muri.
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CHOLH (CHOLHI MARAMA) / CHOJ (CHO)I
MARAMA}

Nombre cientifico: Brosimum utile
Nombre en chitti: mastate

Coéra chia. Quirrilequi tené
mapica chdlh, tacd ni tené
macuca nénhca icha rristca aja.



CUCANHIYA (CUCANHIYA MARAMA)

Nombre cientifico: Daphnopsis americana
Nombre en chiuti: mastate

Cora chia.
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CAFATA

Nombre cientifico: Pouteria sapota
Nombre en chitti: zapote

Cora chia. Jué macaca. Jué nénhca
icénh lequi irriperréperréye, tan
paldjanhé técuf.

30



AYENHERRENHER (AYENHERRENHERREQUI
MARAMA}

Nombre cientifico: Zanthoxylum sp
Nombre en chiuti: lagartillo

Cora chia. Icaru cosdqui 6ra imlaca

suirra, tacd jué mardldfarinhdnhe cué
machdnhca aja.
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JARAFONH UJARAFOQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Virola koschnyi
Nombre en chiuti: sangregrado

Cora chia. Uru marama mlaca
6fa tufi mardma, julu mardma
muri.

32



CHUCHU JUTU

Nombre cientifico: Familia Lauraceae
Nombre en chitti: aguacate montero

Cora chia. Iqui turtico aru ni punhe,
tan ninhdta dla itarinhe. Iqui jué julacdco maciaca,
tan iqui mardme nocochdnhe 6ra ni jutu caru.
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UIN (ITI MARAMA)

Nombre cientifico: Ceiba pentandra
Nombre en chitti: ceiba

Cora chia. Maica judclhdnh cdra chia. Iqui tocu
marama qui ot6 tdji tuéta ni irrfaonhéonhé unh
marama, purani mecudninha iptorica
marama ijinco, iqui jué iquirra ija naldye
punh, tacd 6tama tija ainh mardma itonh
toji tuéta, tacd ni chacd dru ichuji mardme.
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TILHPA / TIJPA

Nombre cientifico: Anacardium excelsum
Nombre en chitti: espavel

Cora chia, tacd icuru jiqui
imlacd suirra.
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JALA (JALA MARAMA)

Nombre cientifico: Terminalia sp
Nombre en chiuti: guayabo #

Cora chia.
Ni chacé dru ni aréje
irrijoy¢ lhujo.
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LHAJARRA CANIYA / JAJARRA CANIYA /
LHAQUIRRA CANIYA |

Nombre cientifico: Tabebuia rosea
Nombre en chiuti: roble

Cora chia jué
ampenbh.



TONH (TOQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Tamarindus indica
Nombre en chiuti: tamarindo

Cora chia. Jué icuru malac, tacd jué
cosdqui 6ra maramati canh.
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LHAIN (LHAITI MARAMA) / JAIN UAITI
MARAMA}

Nombre cientifico: Simarouba amara
Nombre en chiuti: aceituno

Cora chia. Cué ajanhe.

39




CUETA

Nombre en chitti: jicaro montero

Cora chia. Pupd 6ra nocochdnhe ora, jardjanhé
Ora.




MALIU PUPA

Nombre cientifico: Crescentia
Cujete
Nombre en chiuti: Jicaro

Cora chia. Ampenhé pupa.




CUMALH (CUMALHI MARAMA}
/ CUMA)
(CUMAJI MARAMA)

Cora chia. Icaru
quirrijatacdnhe
maramati

cuye ni aja fja
irrialica marama.
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QUIRRI

Nombre cientifico: Castilla elastica
Nombre en chiuti: hule

Cora chia. Jué ilequi mapica ni aja
quirrilenh, tacd jué ninhafa ni mapica
ilica coloctec ni aja quirri imlateca aja.
Jué ninhafa ilica macuca tali cha macataca aja

errd lenhyu. Ni cora chd cud uldma chi ti tunhifa mardmati
malarrdjariye mardme, purani maconé niyu tonh 6ja marame
quirri lica, taca chi ni rrilarrdjariye marame quirri chia. Iqui
majerrésufa quirri, purani jué icé6 nénhca marama ictiinhlufa
tafinhe. Tacd 6taca chiuti marama pujiye, tacd malécu
maramati quirri lica caye 6 coléctenhé, taca irritd marame
macarraca icoré marama ipucpe tini.
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LHAJARRA / JAJARRA

Nombre cientifico: Handroanthus ochraceus  adkd 2
Nombre en chitti: corteza, o R z g
cortez amarillo

Cora chia. Ipura
capicapinhé tdcufa,
nanocd ifitec.
Lhijirric6 aru
jjitu anhé.
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TELHEFANH (TELHEFAQUI MARAMA)
/ TEJEFANH (TEJEFAQUI MARAMA)
/ TEJEFENH

Nombre cientifico: Bursera
simaruba

Nombre en chiuti: indio pelado,
jinocuabe

Cora chia. Ninhca lequi irierroca
ajanhe.
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AFANHONH (AFANHOQUI MARAMA)

Cora chd ora. Iqui quirrijatacdnhe mardmati ctiye ni aja pupa irrijifica
marama tini.




CATALHINH (CATALHIQUI
MARAMA) / CATAJINH
(CATAJIQUI MARAMA)

Nombre en chiuti: guaitil colorado

Cora chia. Iqui quirrijataca ochdpaca maramati
jifiye, tacd curijuri ija iyt tué marame, ni aja
curijuri cdri taiqui rrijioca mardma, ninhéfa jué
majifica irrict mardme ni ajd ijoqui fica marama,
6fa jjuaqui irripajica mardma.
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TALI (TALI MARAMA)

Nombre cientifico: Cedrela odorata
Nombre en chiuti: cedro amargo

Cora chia. Ni majuéca tali tene. Iqui
ipura malhifica ni aja ojoqui cha faye.




ALARONH (ALAROQUI MARAMA)

Nombre en chiuti: ronrdén

Cora chia. Aldroqui pald majuéca lhafdra tene 6fa quita.
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POLONH (POLOQUI MARAMA}

Nombre cientifico: Erythrina sp
Nombre en chiuti: poro

Cora chia. Ictru li inhanhe. Icaru lequi
6ra ninhanhéfa tia chiquitaréqui lequi 6ra.



LHUTU / JUTU

Nombre en chiuti: aguacate

Cora chia. Jué maldca. Ictru ni ajanhe ninhca
ocd furuca tarica.
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CARRI

Nombre en chiuti: jabillo

Cora chia. Iparu draifa 6fa iaunh. Ni pcaca
suirra aféla.



OTERRA

Nombre cientifico: Psidium
guajava
Nombre en chiuti: guayaba

Coéra chia. Chifa

orréqui maramati canh.



LHAPAR / JAPAR / LHAPARA / JAPARA

Nombre en chiuti: culebro.
Cora chia. Jué macuca ni ajd puruto cdra dfa cue.
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LHARURUNH (LHARURUQUI
MARAMA) / JARURUNH g
UARURUQUI MARAMA)

Nombre en chiuti: gudcimo.
Cora chia.




ERREFA

Nombre en chitti: cacao pataste

Cora chia. Jue icuru macaca, ninhafa
aféla ipcaca suirra 6la muri.




Nombre cientifico: Sideroxylon capiri
Nombre en chitti: tempisque

Cora chia. Capicapinhé tocufd ipuru tacd jué iyu
U maquerraca.
Nanoco lacati fitenhéca
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QUI CHA MARAMA



TAFIQUITAFIQUI / TAFIQUITAFIQUI QUIRRA

Nombre cientifico: Anthurium clavigerum

Qui chia. Ni qui 6ra octecd
tafiquitafiqui.

Jué iyt mafurisecd ichd maquerraca, taca
jué icéd cué mailica. Tan jué ninhéfa ni
irrici marame ni aja U maquerraca aja,
6taca epéme ni anhé caonh.

Jué ninhafa icé mulhu malhajica
machuinheca tini.

59



Nombre cientifico: Clusia rosea
Nombre en chiuti: copey

PAMPAM (PAMPAMI CHA MARAMA)

Qui chia. Jué ampe iaaqui talatenh

\w ’

60



CAENA

Nombre cientifico: Coussapoa
villosa
Nombre en chitti: matapalo

Qui chia. Jué nhiscacati canhe 6fa
pili marama.




PUNHCUCHANHQUERR
(PUNHCUCHANHQUERRA MARAMA)

Nombre cientifico: Passiflora vitifolia
Nombre en chiuti: pasiflora

Qui chia. Ni 6ctecd
camon.
Jjutu i inha
iriuchiye.



JUANHAUNHA CAMON (JUANHAUNHA
CAMONA MARAMA) (

Nombre cientifico: Passiflora adenopoda
Nombre en chiuti:
granadilla

Qui chia. Jué
macaca, taca culha
imlaca suirra.
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CAMON (CAMONA MARAMA)

Nombre cientifico: Passiflora spp
Nombre en chiuti: granadilla

Qui chia. Juanhaunha imlaca suirra ofa '\
uridri, tiu mari, ninhafa cuchichuch, tacd (¥
jué ninhafa malécuti canh. ”
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NHILHONH / NHIJONH (NHILHOQUI MARAMA
/ NH1JOQUI MARAMA)

Nombre en chiuti: rangayo

Qui chia. Ampenhé iéra.
Jué nilhoqui mafilhdca ni aja cué
ilicd 4ja, ninhafa orrédqui
maquerraca dja, tan jué
majatica, taca
chulalulinhe icé ti fatenh.
Tacd ni ajanhe corrdrraca
maarinheca tini.
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NHARISINH QUIRRAQUIRRA/NHARISIQUI
QURRAQUIRRA/QUI CURU

Nombre cientifico: Paullinia

pinnata

Qui chia. Jué icuru anhe,
taca palojanh.
Ninhanhefa tia
camon. Curi quirra
inhanhe iquirra.




CAONH (CAOQUI MARAMA}

Nombre en chiuti: bejuco de hombre

Qui chia. Cadqui quirraya
quirrijataca U maquerraca.
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CURI QUIRRA

Nombre en chiuti: barbasco

Qui chia. Ni ajdnhe mulht macorrdca.
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PAELONH (PAELOQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Ipomoea sp
Nombre en espanol: churistate

/4 4 4 4 L3 7 */ /4 4 . 4 L3 /4 I“
Qui chia. Iqui unhuti ni pujiye maraldfarinhdfa icé .
orréqui mardma cha pitenh. Jjutu iriuchiye tid jula
pu, tan jué ico iritéuchiye tid yaqui pala.
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ARU CHA MARAMA



CHUCHU ARU (CHUCHU ARUMARAMA)

Aru chia. Jué icé mafurisenh, tan jué ninhafa ic6
purruqui masuca 6taca epéme ni anhé chomchomdi aru.
Tan jué chifa ic6 orréqui mastca.
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TONHOR (TONHOROQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Calathea
leucostachys

Art chia.
Ni ajanhe orréqui masuca aj3,
ninhéfa chi 6 malacd 6 turtconhe.
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QUINHAFURUNH [ﬂUINHAFURUﬂUI MARAMA]

Nombre cientifico: Calathea lutea
Nombre en chitti: bijagua

Art chia. Ni ajadnhe mulht mufurisejéca éfa
orroqui masuca.
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PUNHI

Nombre cientifico: Heliconia mariae
Nombre en chitti: platanilla

Art chia. Jué mactca ni aja a
masotac, tan pa ninhafa itafiquitonh.




LHUCUNH/JUCUNH
(LHUCUQUI MARAMA/
JUCUQUI MARAMAD

Nombre cientifico: Asterogyne sp

Aru chia. Jué ictru anh. Jué iauqui
macuca ni ajd mulht mafurisejéca,
tacd jué

ninhafa ic6 mulht masuca,
machuinheca tini, tacd jué ninhéfa ni
masuca ic6 quilaqui licalarinh.
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CATUJU

Nombre en chitti: platanilla

Art chia. Otacd ictiru
cuitenhé, taca
malequijuca, taca
mamachdmachdyecd niyu
juli suirra tdinh, tacd
matujeca, taca Otaca icuruyu
ninhca ipsdinhe ojalha lacaco,
tama pulhfa icha tonh. Jué ic
ninhafa ni mafuriseca pécpenh.
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LHURONH / JURONH (LHUROQUI CHIA /
JUROQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Cryosophila ===
warscewiczii

Malécu ipcaca suirra.

[atiqui U putt majoca ajanhe.
Ictru jué ija ni tarinhé nhoéqui furtca (gastritis).

Icturu 6fa ichd jué ija nitarinhé nénhca ijutu

carrani nénhca furuca.
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MAOCA

Nombre cientifico: Carludovica sp

Aru chia. Ictru tali imlaca suirra. Tacd jué madca curu ilhd imld mardme
tuli madca aja. Jué iaaqui malilhuyéca ni maquerrdca aja purruqui masuca.
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CHOMCHOM (CHOMCHOMI MARAMA)

Nombre cientifico: Heliconia wagneriana
Nombre en chitti: platanilla

Aru chia. Jjutu 6ctenhé yoquéyoc, tacd iauqui
macuca ni aja purruqui masuca 6 aiqui jiqui
tulgjanh.
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AFA CHA MARAMA



ILHIJORONH (ILHIJOROQUI MARAMA) /
JIJORONH (1JIJOROQUI MARAMA) / ILHLJOR

Nombre cientifico: Selaginella
Nombre en chiuti: celajinela

Afa chia. Iqui maica judclhanh.
Iqui ijoco lhaldqui laye.




FUEJAINHANHE CHIA

Afa chia.

Unhuti ni punhé
maralafarinha icé orroqui
chatonh.
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TONONH (TONOQUI MARAMA)

Afa chia.




FORA CHA MARAMA



OCACHACTESUFA QUIRRA

Nombre cientifico: Smilax sp
Nombre en chiuti: espina

Fdra chia. Fora quirra
nicanicani iora.




TUMARANH (TUMARAQUI MARAMA}

Nombre cientifico: Solanum sp
Nombre en chiuti: tomatillo

Fora chia.
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PUTU CALI ORA

Fora chia.




ENEQUE MARAMA



PETAR (PETARA MARAMA)

Nombre cientifico: Bambusa sp
Nombre en chiuti: bambu

NINI PETARA CHIUTI JUACLHANH

|

Ni ajanhe jima maildca ajanhe,
tan jué ninhafa ni aja irrica
marame U masotacd o u
paralhanh, 6tacd epéme

ni anhé céra jaca 6 jaratenh,
6 epéme suitenh.
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ARAFUFU

Nombre en chiuti: carrizo

Ni ajanhe orréqui mailaca tid juma ni
muri jutu.
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JUNIPUNU QUIRRA

Nombre cientifico: Drymonia
serrulata




LHERREFA / JERREFA

Nombre cientifico: Iriartea sp
Nombre en chiuti: maquengue

Jué icha macac. Jué ninhafa ipura
macuca ni aja U masotac.

Taca o6taca ni itafiquitonhé
turimoqui aunh, tacd jué ni macuaca
lherréfa dunh, ni aja u masotac.
Taca o6tacd epéme ni anhé

juma purd, tacd ni macuca quijilha masétaca aja.
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TURIMONH (TURIMOQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Geonoma deversa
Nombre en chiuti: suita

U pald majuéca aja. Taca icéra majarréca ni aja
porélequi maluca aja. Taca 6tacd iptdcuyé
marame, tacd nénhca 6 cha rrisaye, tacd ni
majoraca turimoqui cora ni aja orroqui
maférrejucd aja 6fa orréqui mapica aja 6 cue
putuco macunhéuca, purani arumape

ninhd ni majuéca, juéma nénhca icuqui
quérrquérrtenh. Tacd 6tacd nénhca iptdcuyé,
tacd ni macuca turimoqui aunh ni aja nénhca
lacaja maarrdca.
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TUATI CHIA (TUATI CHA MARAMA)

Nombre cientifico: Geonoma congesta
Nombre en chitti: palmito

Jué macaca tuati chia, ninhafa icha tia cactinh.
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JARRANH ARRAQUI CHA MARAMA)

Nombre cientifico: Geonoma interrupta

Jauqui macuca ni aja U masotaca aja.
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CATONH (CATOQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Carica cauliflora
Nombre en chiuti: papaya

Jué malac, tacd jué niti canhé nhiscaca
marama ofa pili marama.

Jué ni punhé caténh 6 malécu judclhanh
Otacd fuéja macorrdca, tama pulhfa ni tonh
catoqui cha marama.
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CUCTINH
(CUCTIQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Chamaedorea sp
Nombre en chiuti: pacaya

Ictiru macacd cuctinh, jué ninhafa ichd macaca.
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Nombre cientifico: Gaiadendron punctatum

TAROLHUJILHA JUTU / TARUJIJIJA CHIA

Lhijirrico dru ijutu anh.



YUJANH (YUJAQUI MARAMA) -

Nombre cientifico: Bromelia pinguin
Nombre en chitti: pita

Iqui mardme maica juaclhanh purdni jué
icO macudpeca itoye. Jue jerrd tené majuéca.
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CUQUILARONH (CUQUILAROQUI MARAMA) /
CUUUILARI / CUﬂUILARI / CUQUILAR / CULAR

Nombre cientifico: Familia Bromelia
Nombre en chiuti: bromelia




CAFANHCA

Nombre cientifico: Piper darienense
Nombre en chitti: alcotan

Ictiru jué nénhca icu irritriririye.

Jué fujtuj ija ni rritaiqui mardme oca furuca,
tan epéme nico irianh mardme, purani

iqui acafa ipora toye.

Tan jué enéque marama qui jué

matujecd niyu ni chd nhudronh 6fa céjajuriy.
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CUINHONH (CUINHOQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Piper auritum
Nombre en chiuti: anisillo, hoja estrella

Ni ajanhe mulht mafurisejéca.
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LHURRI / JURRI

Nombre cientifico: Raphia taedigera
Nombre en chiuti: yolillo

Jué icuru macacd, tacd nico majeloca julac, W/, /A8 7,'/‘
ninhafa icéra mactica ni ajd card cdra, taca jué " %
ilequi mafilhdca chiqui aja. ﬂ / i
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AJARRA PCACA / AJARRA PBAGA




COQUIRRONH (COQUIRROQUI MARAMA)

Nombre en chiuti: gavilana

Nhoqui furtica ajanhe.




Nombre cientifico: Dieffenbachia
Nombre en chitti: sainillo

Madyesufa. Ajarra pcac. Iqui jué irrica mardme
iturétecd mardma aja 6 mardma janha iyu iarijinh. Iqui
ija céra chd jacd dra irritinh mardme yuricé ifoje
punhé 6yu nénhca irriqui marame néto micoca tue.
Iqui unhuti ni irricudnh mardme iturétecd marama
nanoco nai coné
ipirriquecd marama, nocomaru ni cone¢ ipsuiye
marama, purdni iqui nécofa ijuaqui furuye punh.
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ATONH / ATOQUI SUIRRA CATOQUI
MARAMA}

Nombre en chiuti: ortiga.

Mapurujeifa. Otacd nénhca
ifuraye tiama maqui
nénhca chichd céra furuye,
tama niyu iripunh mardma,
tama ija corrdarraca tarenh.
Arapcha 6 epéme ipcoqui
tainquinhé tacd aténhyu
mapuru jeca ipcoqui
taiquica tini.
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MARRASONH (MARRASOQUI MARAMA)

Nombre en chiuti: ortigén

Jué i6ra anhé ipuruja o6fa iauquija.




CHUCHA JUTU

Cora putuco aru pujiye, jué ijutu iriuchiye li
inhanhe, tan enéque marama quiye jué iriuchiye ninhéfa
yaqui pald inhdnhe 6fa julu pu inhdnhe iriuchiye.
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LHUMA / JUMA

Nombre cientifico: Bactris gasipaes
Nombre en chiuti: pejibaye

Iptru ni ajanhe quijilha, caru jué

ninhafa nija quirrijataca irricd marama &

tico maululucd mulhu macataca tini.
Jué icaru macaca.
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LHULI SUIRRA CHIA / JULI SUIRRA CHIA

Nombre en chiuti: platano

Jué mactunhca
julacaténh.

Jué ninhafa machaca
Otacd iauctenh.

Jué quirrijataca ninhafa
mujara tené majuéca.

111



TUJA

Nombre en chiuti: cana india

Ni ajanhe cdru.



CHACARONH (CHACAROQUI MARAMA)

Nombre cientifico: Alpinia purpurata
Nombre en chiuti: cafia agria

Machdca ni coné 6taca epéme ninhca ifuchuaye foctenh.
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TUEJU SUIRRA

Nombre cientifico: Capsicum annuum var.
glabriusculum
Nombre en chiuti: chile congo

Ni ajanhe pora
mapica dja.

114



PULHI TOC/PUJI TOC

[auqui pulhi ipcacd suirra.




URA
Nombre en chiuti: cala

[jutu iriuchiye tid yaqui pala.




LHALAMI / JALAMI

Nombre en chitti: pato




ONHILHA / ONHIJA

Nombre cientifico: Bryophyta
Nombre en chiuti: musgo

Onbhilha dru ipujiye cédra marama purulha.



ENEQUE ORROQUI MARAMA TAN EPEME
ORROQUI CHIA



T0COTOC

Nombre cientifico: Reino Fungi
Nombre en chiuti: hongos

M¢ corréfa nija ipujiye céra purti marama
6fa céra nhorrdctecaco.
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LUCULUCU LHERRO / LUJULUJU JERRU

Nombre cientifico: Phallus indusiatus
Nombre en chiuti: velo de novia

Mécocarinha ivje,
epéme maataca,
purani maica judclhanh.
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